PUPUHINUHTNU/KAHULI /KU

1.

Pupu hinuhinu

Pupu hinuhinu e

0 Ke kahakai lrhakail e
Pupu hinunhinu 2

(Same as abova)
" 1 "
E loke kako nei
Pupu hinuhin e.

Kahuli akv, kahuli mal
Kahuli le.
Ma lel -kolea
Kolea, l0lea
K1 ika vai
Iel a.lm?'.ea
1"

Pupt hinuhim
Purt hinuhinu e
I 0e moe

P.pu hinuhinu e.

N/JAKULL EA

J kaleo, O kamanu
Ho—hol mal E pili

Kelki ¢ ka aina i1 ka pono
Hanakuli ea

E hol mi e piil.

(repeat verse)
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KAULANA NA PUA

Kaulana na pua a'c Hawali

Ku paa mahope ¢ ka alna

Hikl mai ka elele o ka loko ino
Palapala 'anunu me ka nakaha.

ot

2. Pane mail Hawail moku o Keawe
Kokuza na hono a' o, Pitilani
Kake o mal Xauai O Mano
Pau pu me ke one ¢ Kakuhihewa.

e

3. "A'ole a'e kau 1 kapulima
Maluna o ka pepa 0 ka 'eneml
Ho'ohul 'aina ku'al hewa
I ka pono sivila a'o ke kanaka.

4, 'A'ole makou a'e minamina
I ka pu'u kala a ke aupuni.
Ua lawa makou i ka pohaku
I ka 'al kamsha'o ¢ ka 'aina.

5. Mahope makou o [ili'ulani
Alca'a 'e ka pono o ka 'aina
Ha'ina 'ia mal ana ka puana
'O ka po'e 1 aloha i ka 'aina.

NA ALIX

Alcha na athahul o na alil

Na aliil mal na kupuna mai

E paa ina olelo kaulana £ hele a moe 1 ka ala.

Hu wale ae na ho-0 manao ana no na alll kaulana

Us pau ua halala kou a koe no na pua (repeat).

(instrumental vamp)

E lei ikalel ha'a heo Hawail ka wehi hol ¢ na '141 1

hala E paa ka mano-0 me ka lokahl E mau ka ea o ka

aina 1 ke pono.

He alii o Kalani ua kaulana ka MNapoliona o ka Paki~

plka.

E lei 1 ikaw®hi haa~-heo o Hawall nahwulu mamo like
ole. (repeat)

BAYAN KO

1. There's a fraprance of a thousand flowers
Bringing me a song of old Hawali.
Tnhere's a rainbow following the showers
Bringing me a song of old hawail.

Chorus:
There's a silvery moon, a synphony of stars
There's a hula tune, and the strum of soft
uitars.

. There's a tradewind waving in the palm trees
Sringing me a song of old Hawail.
There's a malden waiting there for me
Singing me a song of old Hawaii.

ra

Ang bayan kong, Pilipinas
lupain ng ginto't bulaklak
pag-ibig ang sa kanyany palad
nag-alay ng ganda't dilag
at sa kanvang yunl at ganda
dayuhan ay nahalina

bayan ko binihag ka -
nasadlak sa dusa

ibon mang may layang, luripad
kulungdn mo at undiyak
bayan pa kayang saidal dilag
ang, di magnasang, makealpas
Pilipinas konr minumitya
nw*ad ng luhs. ,co'L dilit"
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1'Li. SEPTIMBER YOU SHE'S OONE AGAIN
(. 111 remenber you ;
gz after this endless summer 1s gone 1. She's pone arain and left me here

111 be lonely, oh so lonely without one tender wortd.
'ving only to Wy did she make my love seam absuwi.
saenber you, _ I may be the fool byt I loved her In
every wuy, each and evary day,
[711 remenber you she's rone, skies are Zray...
Tour volce as soft a® a warm sumer breeze
(. weet layghter, maning after 2. She's porw acain
Lver siter, oo~ The suamar's rone and da
1'11 mmarber you. falls asaln.
Sorrow's lmocking on myv door, erpty
OIS tunes are on ny volee, 1ts crviw
1 your arrs some ay in the night, sirhlng in the nddit.
11 mtwneoom. She's pone and she will alwavs be...
11} then-
3. She's pone again
3. will remember too But I can ltiu recall the etermal
very brirht star we rade wishes upen Spring.
ove me always, promise always How was I to know the love had wis
OO 00 MNow gwest suwmmer winds and bring e
u' 1l remember too. back again to me, 30 that all (av 8o,
She's mine and she w111 alwvays be- |
orus- She's mone again.
‘sneat 3rd verse,
WITA DOY E HULY MAXOU
ChoTus~ 1. E hull, e hull maiou (repest)
truela boy, 1y dear boy Kou maka, kou lima me lou 'dno e
You s mo hilanhila He aloha mal.
}Q'f ‘q"pcm’mme
o Aala Park a hea moe. 2., Tma, ua makou (repest)
Kou mala, kou 1lima me lou dno e
1. iz works in the tare natoh. He aloha mal.
fana pounds the pod,
Jister poes out any old time 3. I hope, 1 hope makou (repeat)
Cames home with saflor boy. Hou maka, lou 1'ma me kou dme e
He aloha mai,
Chorus
4, Ha'ina, ha'ima ho'l mal
2. 'am in the ldtchen E huli, e huli reiou ‘
M) Ine Parie and beans Kou maka, kou lira me kou Wino e )
Pa;v: in the tollet He aloha mai, ”
Wrnine cubmardnes.
Chorrmus
1T AT ‘,, ( 'nquwvw
1iaizila o “oanaly e« Moanalua ha'l ke 'ay AAPE ral ama o e
thanae rua o Yahaul%! Yerx W oa matl ke ‘s,
" hu'l hu'l e kula loa 3
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3 3m c
C Anm Em P
Arashi mo fuke ba
c amrC G
e mo furm
TCimBaFC
Oa no miehl yo
1C a7 € G
Naze ke washi
C M Dm
¥“ird yo tavori ni
D E
Jatashi wa 1kdimu
c Am c
n m c
Acl 80 ra.
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